Avskrift av ett tryckt exemplar gjord av Varmlands Brandhistoriska Klubb (Bjorn Albinson
oktober 2018). Originalet, som legat i en platlada hos Lansforsakringar Varmland, ar
halslaget och darfor saknas en del bokstaver som fatt tolkats fram. Kommateringen har
forenklats en del och nagra ord har moderniserats.

Reglemente
for ett Brandstodsbolag & landet
inom Carlstads lan;
av Kongl. Maj:t i nader faststéllt den 11 mars 1843

Kongl.Maj:ts nadiga stadfastelseresolution uppa ett i underdanighet ingivet forslag till
reglemente for ett Brandstodsbolag & landet inom Carlstads lan; given Stockholm Slott den
11 mars 1843. Kongl. Maj:t har i nader latit Sig forenamnda underdaniga forslag fore-
dragas, och finner efter granskning, gott att till underdaning efterrattelse faststalla foljande
Reglemente for ett brandstodsbolag a landet inom Carlstads lan.

Grunder for inrattningen
§1
Bolaget utgdres av dem som inbordes giva och taga brandstod efter detta reglemente.

En var ar bolagsman i forhallande till det belopp varefter han giver brandstod; det kallas hans
ansvarighetsbelopp.

Bolagsman tager brandstod for eldskada, som han, utan eget vallande, lider & forsakrad
egendom. Dock ej 6ver det varde darav, varfore han i bolaget ingatt; det vérdet kallas hans
forsakringsbelopp.

§2
Bolaget antager till forsakring;

1. Hus a landet, enskilda eller allmanna;

2. Hus a stadsjord da de ligga minst 1000 alnar fran narmaste hus i stad eller 500 alnar
fran annat hus narmare staden.

3. Losoren vid egendom, vara hus, enligt nagon av foregaende punkter kunna i bolaget
forsakras, evad sadana hus aro forsakade eller icke; harifran dock undantaget
penningar, aktier, foérskrivningar eller andra handlingar. Guld, parlor, juveler, upplag
av fabriks- eller képmansvaror, krut, brannvin i stérre méngd an 500 kannor,
angmaskin och maskiner vid fabrik.



83

Forbattringar a hus, eller tillékningar av 16s6revarde ma till forhéjning i forut given forsakring
antagas.

§4
Hus eller 16s6re som i annan inrattning ar forsakrade, ma ej i detta bolag intagas.
§5

For brandskada, som i krigshandelse, uppror eller borgerligt krig fororsakats, erhalles ej
ersattning, men foranledes den av upplopp eller mordbrand, eller vallas brand eller annan
skada av aska, vare forsakringshavaren beréattigad till erséttning, sa framt han icke dvertygas
att hava upploppet eller mordbranden anstallt eller framjat.

86

For hus, som i bolaget ar forsakrat, kvarstar dgaren eller innehavaren sdsom bolagsman sa
lange huset finnes, darest ej forsakringen upphar eller forloras i ndgot av de fall som i 7 och
11 88 sags.

For 16s6ren ma man trada ur bolaget, pa sétt i 7 och 52 8§ stadgas.
§7
Forsakring i detta bolag, upphér, under villkor som i 53 8 ségs;

e Sedan agaren uppsagt sin forsakringsratt. Sadan uppséagning skall &ga rum sist
trenne manaden fore rakenskapsarets slut.

e For hus eller 16s6ren, da samma hus eller I6s6ren i annan inrattning forsakras.

e FOr hus, da det flyttas fran sitt forra lage eller genom ombygnad till varde
forminskas eller eljest ombygges, utan sadan anmalan, som i 51 § foreskives.

e For I6soren, da de forskingras eller flyttas fran den egendom, dar de é&ro till
forsakring antagna utan sadan anmélan som i 51 § stadgas.

88

Bolaget samlar ej kassa. Bidrag till skadeersattningar och omkostnader utskrivas pa
bolagsméannen efter varderas ansvarighetsbelopp och betalas en gang om aret.

89

| ansvarighetsbelopp, varefter bidrag utskrives, sammanraknas all den egendom bolagsman
forsakrat, vare sig hus eller 16soren, utan avseende darpa att eldskada, varfore bidraget utgar,
kan ha timat a blott endera slaget av egendom.

§10

Utskrivet bidrag vare lika utmétningsgillt som haradsbrandstoder i allménhet.



§11

Bolagsman, av vilken utskrivet bidrag ej kan utfas, have forlorat forsakringen av det belopp,
som emot bristande bidraget svarar, och vare ej beréattigad att, for detta belopp, ater inga i bo-
laget, innan bristen gulden ar.

§12

For egendom, som i detta bolag blivit forsékrat, vare dgaren eller innehavaren fri fran skyldig-
het att, enligt lag eller forut géallande forening, brandskada ersatta; dock att dar for narvarande
brandstod utgores enligt allménna lagens stadganden i 4, 5 och 6 88, av 24 kapitel Byggninga-
balken, och en eller flera hemmanségare eller innehavare i haradet icke i brandstodsbolaget
inga for sina hus samt for sad, foder och boskap, som till egendomens bruk tarvas, bolaget
skall, darest ej annorlunda emellan dem och bolaget dverenskommes, vara pliktigt, att for sa-
dan brandskada a dessa hemman, som efter lag ersattas bor, utgiva den brandstod som beloper
pa de hemman, vilkas dgare for hus, sad, foder och boskap, dérstades i bolaget ingatt, och dér-
emot vara berattigad, att for sadan brandskada a dessa senare hemman tillgodonjuta den
brandstod, som efter lag, som av de forre hemmanen givas hér.

§13

Bolaget styrelse uppdrages at en direktion, som har sitt séte i lanets residensstad och bitrades
av underordnande brandstodkommittéer inom socknarna.

§14

Direktionen bestar av fem ledamoter, vilka alla skola vara bolagsméan och viljes tillika med
tva suppleanter, vid ordinarie bolagsstamma.

Av dessa ledamater utgar vaxelvis, det ena aret tva och det andra tre, forsta gangen efter lott,
och sedan det antal som i tva ar tjanat.

Direktionen véljer inom sig en standig ordférande for varje ar, sa ock en sarskild for tillfallet,
da den standige ej ar tillstades.

§15

Brandstodskommitté bestar av en ordférande och minst tva ledamoter, vilka tillika med tva
suppleanter véljas av bolagsman, vid allman sockenstamma, en gang om aret. Ordférande och
minst en av ledaméterna bor vara skrivkunniga. Kommittén utser inom sig en ordférande for
tillfallen da den valde ej ar tillstades.

§16

Distrikt for brandstodskommitté utgores av en eller flera socknar inom samma prastegall?, el-
ler av sérskilda avdelningar inom socken eller géll, allt efter som i bolagstamma darom beslu-
tas. Finns inom gall eller socken ej sa manga bolagsman, att de kunna utgora helt distrikt, da
skola de forena sig med nastgréansande géll eller socken.

! Aldre namn pd pastorat



§17

Varje distrikt indelas i vissa brandrotar; och for varje av dem valjes bland bolagsman inom ro-
ten likaledes a sockenstamma, arligen tva brandroteméstare, av vilka atminstone den ene bor
vara skrivkunnig.

§18

Vid val efter 14, 15 och 17 88 ristas efter lott, varje lott utgor fullt ett hundra riksdaler; och
beraknas rosterna forsta gangen per capita, men sedan vare deltagarnas bestamda ansvarig-
hetsbelopp grund for lottberékning. Uppgar sadant belopp for nagon bolagsman ej till fulla ett
hundra riksdaler, ager han anda en rost.

Ej ma nagon rosta for mer an tvahundra egna lotter.
§19

Den, som forst varit ordférande eller ledamot i direktionen, eller i brandstodskommitté, ma
anyo invaljas, dock ej pa fyra ar, efter det han fran sadan befattning avgatt, om han ej dartill
samtycker. Eljest har ingen, utan forfall, ratt att det fortroendet sig avsdga.

§20

Da ledaméter i direktionen &r valda, anmales det av direktionen hos Kongl. Maj:ts befall-
ningshavande, som later i lanet kungora valet. Val av ordférande och ledaméter i brandstods-
kommitté anmales av pastor hos direktionen.

§21

Brev och handlingar, som till direktionen eller kommitté ska inga, dversandes eller aviamnas,
i forra fallet till direktionen och i det senare till kommitténs ordforande. Direktionen, eller
kommitté, sammantrader pa ordférandens kallelse, da géromalen det fordra.

§22

Direktionen, kommittéerna och brandrotemastarna forratta med ordning och skyndsamhet de
goromal, som dem aligga, stallande sig till efterrattelse, allman lag och detta reglemente. Sa

ock vad vid bolagstdmma sérskilt kan vara forordnat. Dessutom iakttager kommittéerna vad

som av direktionen och rotmastarna vad som av kommittéerna, dem foreskrives.

§23

Beslut ma ej fattas av direktionen eller kommitté dar ej tva ledaméter, jamte ordforanden ar
tillstades.

§24

Bliva, inom direktionen eller kommitté, lika antal roster for olika meningar, galle den mening,
for vilken ordféranden rostat.



§25

Direktionen har sig till bitrdde en ombudsman vilket ej ma vara ledamot av direktionen. Han
for protokoll vid sammantraden, haller bolagets bécker och rakenskaper, skéter brevvax-
lingen, ordnar och granskar inkommande uppgifter och utskrivning av bidrag till brandstods-
forrattningar och omkostnader, bevakar bolagets rattegangsarenden och gar jamval i dvrigt
direktionen tillhanda i vad forvaltningen fordrar och direktionen foreskriver. Denne ombuds-
man ager direktionen anta och aven, nar den sa gott finner, entlediga, dock ej nagotdera utan
att alla fem direktorerna ar tillstades.

Ombudsmannens arvode bestams, efter direktionens forslag, vid bolagsstdmma och utskrives
for varje ar i sammanhang med skadeerséattningar och 6vriga omkostnader.

§ 26

Bolagets forvaltning granskas arligen av tre revisorer, vilka, tillika med tva suppleanter, véljs
pa ordinarie bolagstamma for varje brandstodsar.

§27

Brandstodsaret raknas fran och med den 14 mars. A den tid skall arsriakenskapen for bolagets
forvaltning avslutas, och varde den inom den 15 maj avlamnad till revisorerna.

§28

Revisionen verkstalls inom den 15 juni. Berattelse daréver skall till direktionen inom atta da-
gar avlamnas, varefter direktionen avgiver sin forklaring éver anmarkningarna till bolags-
stdmman som fattar beslut huruvida dessa handlingar skola i tryck utga.

§29

Direktorer och revisorer erhalla av bolagets skjutslega for tvenne hastar och en riksdaler 16
St. banco i dagtraktamente, da de gor resor i bolagets drenden.

Om bolagsstamma
8§30

Ordinarie bolagstamma halles varje ar den 18 juli eller om helgdag da intraffar, dagen forut a
ort, som av direktionen utsattes. Extra bolagsstimma kan direktionen sammankalla nér den
det nodigt finner.

§31

Direktionen skall utfarda kallelse till ordinarie eller extra bolagstdmma och varde den kallelse
en manad fore stamman kungjord av Kongl. Maj:ts befallningshavande och i lanets tidningar
inford.



§32

Bolagsman inom gall, socken eller annat distrikt for brandstodkommitté, ma férena sig om en
eller flera fullmaktige till bolagsstdmman; enskild bolagsman darinom dock obetaget att sjalv
sig infinna, eller for sig stélla sarskild fullméaktige. Ej ma annan, an bolagsman till fullmaktige
antags, och ma sadan fullmaktige, utom for det i 18 § bestamda lottantal, &ven rosta for tva-
hundra lotter enligt fullmakt.

8§33
Franvarande bolagsman atndje sig med vad de néarvarande vid bolagsstimman besluta.
8§34

Da bolagsstamma samlad ar, valjer de narvarande bland sig en ordférande for stamman. Vid
detta val fors ordet av direktionens ordforande.

§35

Vill bolagsman vacka fraga till upptagande vid bolagsstamman, gore det skriftligen, inom
fjorton dagar forut, hos direktionen, som darover skriftligen sig yttrar vid stamman. Ar fraga
vackt av revisorer, give direktionen likaledes sitt yttrande darover. Finner direktionen sjalv
nagon fraga bora vackas, varde och den skriftligen framstalld.

§ 36

Fraga om forandring i bolagets reglemente ma ej upptagas vid extra bolagsstaimma. Vad bo-
lagsmén vid ordinarie bolagsstimma om sadan forandring yttra, varde, jamte pluralitetens da
uttryckta asikt, uti protokollet upptaget, varefter fragan bliver vilande till nasta ordinarie bo-
lagsstamma, uti kallelsen till vilken omnamnes att amnet da forekommer. Besluta bolagsman
da forandring av reglementet, varde den av direktionen anmaéld till Kongl. Maj:ts nadiga stad-
fastelse.

8§ 37
Vid ordinarie bolagsstamma férekomma;

Granskning av bolagets forvaltning och revisorernas beréttelse

Fragor som blivit forberedda

Fragor som vilat fran foregaende bolagsstamma efter 36 8.

Fragor som for tillfallet vackas och finnes vara av den beskaffenheten att de kunna och
bora tagas under 6verlaggning utan foregaende beredning efter § 35

5. Val av direktorer och revisorer samt deras suppleanter

§38

o

Direktionen utfaste, i kallelse till ordinarie bolagsstimma, om nagon vilande fraga da skall fo-
rekomma efter § 36 och i kallelse till extra bolagsstamma for vilket eller vilka drenden den
sammankallas. Ej ma vid extra bolagsstdmma annat arende upptags &r det som i kallelsen kun-
gjort ar.



§39

Vid bolagsstdamma beréknas rosterna efter vad i 18 och 32 88 stadgas gélle ock vad d&r sdges
om hogsta antal av lotter, varfor en person ma rosta. Alla omréstningar ska ske 6ppet med un-
dantagna av vad till ledamoter i styrelsen med deras suppleanter och ordférande vid bolag-
stdimma, vilka forrattas per capita med slutna sedlar, som avlamnas vid upprop.

Om forrattning och villkoren darvid
8§ 40

Den som vill i bolaget intréda, avldamna till brandstodskommittén skriftlig uppgift i tre exem-
plar, forfattad efter formular som av direktionen utfardas, a den egendom vara férsékring so-
kes, satte ock i uppgiften ut det varde a egendomen som han anser bora utgora forsakringsbe-
loppet.

8§41
For uppgift efter 40 8 gélle dessutom foljande;

1. Hus varpa forsakring sokes skall beskrivas till byggnads- och taktackningsamne, med
anmarkning om det ar reveterat, bradfodrat eller malat, om det ar nytt eller gammalt, i
gott skick eller forfallet, ar det boningshus varde antalet av vaningar och rum jamval
utsatt.

2. Lé&ngd, bredd och hojd av varje hus skola &ven utséttas och sérskilt bestdmmas de de-
lar av vardet som anses vara mot stenfot och mot kallare; sa ock mot yttre tak och mot
innanrede, om huset ar av sten.

3. Uppgiften ska dven innehalla; om den egendom, vara hus eller 16sore till forrattning
anmales, ligger i by, hur langt den &r belagen fran staden eller annat hus narmare sta-
den, da den ligger pa stadsjord, om eldfarlig inrattning finns i huset som till forsakring
anmales eller dar 16sore, a vilka forsakring sokes, ar belagna pa mindre avstand déri-
fran an ett hundra alnar.

4. Med egendom forstas har hela den flock av hus som utgor abyggnad for hemman,
hemmansdel eller annan lagenhet varpa hus eller I6s6ren forsakras och innehavs av en
person eller ett bolag. Sadan egendom kallas fribeldgen da den & alla sidor ar skild fran
annan gard pa ett avstand av minst ett hundra alnar.

5. Med by forstas da minst atta egendomar ligga sa nara tillsammans att varken nagon av
dem séarskilt eller flera gemensamt ar fribelagna efter nastforegaende punkt.

Sasom eldfarlig inrattning anses alunbruks pannhus, badstuga, eldria, fargeri, gjuteri, glas-
hytta eller annan hytta, kakelugns- eller krukmakeri, kolhus kopparslageri, kélna, masugn, ol-
jeslageri, pappersbruk, pottaskesjuderi, sagverk, sapsjuderi, tegelugn, trankokeri, spinneri,
angmaskin eller annan dylik inrattning vilken antingen med eld drives eller &r av latt antand-
ande egenskap.



§42

Losore uppgives vid den egendom dar de finnes och upptages i sina sarskilda egendomar,
endast summariskt for varje avdelning.

§43

Sokes forsakring a hus eller 16sore vid sarskilda egendomar varde en uppgift gjord for varje
egendom.

§ 44

Ej ma ett hus antagas till hogre forsakringsbelopp dan 8000 Rdr, da det ar uppfort av sten och
6000 Rdr for trahus, dock ma kyrka av sten antagas till 15000, av tra till 8000 Rdr forsak-
ringsvarde. Losoren a egendom, vara hus icke ar i bolaget forsakrade, ma ej antags till hogre
forsakringsbelopp an 12000 Rdr. A en egendom ma ej flera hus antagas till hogre sammanrak-
nat forsakringsvérde an 15000 Rdr, ej heller hus och I6s6ren sammanréknade till hdgre for-
sakringsbelopp an 2500 Rdr Banco. Skulle & nagon egendom ett eller flera hus ligga pa langre
avstand fran den andra &n 500 alnar da ma det eller de hus, sasom sarskild egendom forsakras.

§45

For bestdmmande av bolagsmans ansvarighetsbelopp, skall hus, som till férsédkring antages,
hénforas till en av foljande klasser;

Forsta klassen: Hus & egendom, som ej raknas till by, efter § 45, eller ligger inom ett hundra
alnar fran eldfarlig inrattning. For sadant hus bliver ansvarighetsbeloppet, om huset ar av sten,
en tredjedel mindre &n forsakringsbeloppet, och om det ar av annat byggnadsamne, lika med
forsakringsbeloppet.

Andra klassen: Hus som ligger i by eller inom ett hundra alnar fran eldfarlig inréttning. For
sadant hus bliver ansvarighetsbeloppet, om huset ar av sten, lika med forsékringsbeloppet, och
om det ar av annat byggnadsamne, en sjattedel hogre.

Tredje klassen: Hus, varuti eldfarlig inréttning finnes. For sadant hus, evad det &r av sten eller
annat byggnadsamne, dver ansvarighetsbeloppet med en tredjedel av forsékringsvardet.

Efter dessa grunder bestimmes ansvarighetsbeloppet aven for 16séren som forvaras i hus un-
der de har upptagna klasser.

§ 46

Forsakrings- och ansvarighetsbelopp utsattes i Riksdaler pa jamnt tiotal. Vad darover gar rak-
nas icke.



§47

Da uppgift efter 40 § inkommit till brandstodskommittén, varde den av kommittén noga
granskad.

Finner kommittén uppgiften icke vara stridande mot verkliga forhallandet, eller det av sokan-
den utsatte forsakringsbelopp for hogt beraknat, tecknar kommittén sitt godkannande a alla tre
exemplaren av uppgiften.

Finner ater kommittén uppgiften oriktig, eller forsakringsbeloppet bora nedséttas, kalla da so-
kande till sig. Nar han blivit hord, och syn pa féltet, om sa nodigt provas, jamval foregatt, aga
kommittén gora de &ndringar i uppgiften och forsékringsbeloppet, som skéliga anses. Beslutet
darom skall & exemplaren av uppgiften tecknas och sokanden kungoras. Sedan kommittén sa
forfarit, som nu sagt ar, insande den alla tre exemplaren av uppgiften till direktionen, pa den
sOkandes bekostnad.

§48

Direktionen aligga, att ytterligare prova den uppgift, som blivit av kommittén insand, och att
med iakttagande av rattvisa och enhet i reglementets tillampning bestamma det férsakrings-
och ansvarighetsbelopp vartill inkomna uppgifter féranleda.

Fran den dag handlingarna till sockenkommittén inkommit, och enligt ombudsmannens bevis
befunnits i fullstandigt skick, galler forsakringsratten. Timar under tiden eldsvada & salunda
uppgiven egendom, njute forsakringstagaren erséttning efter direktionens beprévande och
gottfinnande. Da direktionen fattat sitt beslut, varde besked darom tecknat & alla tre exempla-
ren av uppgiften och atersande direktionen utan drojsmal tva exemplar till kommittén, vars
ordférande behaller det ena och lamnar det andra till forsakringstagaren.

§49

Vill nagon soka forhojning i forut given forsakring for sedermera gjord forbattring & hus eller
for tillokning i 16sorevarde, varde pa lika satt forfaret som nar forsakring forsta gang sokes,
efter var nu ar stadgat.

§50

Vanvardas forsakrat hus, erinra brandrotemastaren forsakringshavaren, att till kommittén upp-
giva den nedsittning i forsakringsbeloppet, som forhallandet fordrar. Stéller icke forsakrings-
havare, inom fjorton dagar, denna erinran sig till efterrattelse, anmale rotemastaren forhallan-
det hos kommittén och nedsatta den forsakringsbeloppet for ifragavarande hus, efter som ska-
ligt prévas. Darom varde forsakringshavaren genast underréttad; och insande kommittén sitt
beslut till direktionen, som har att vidare efter omstandigheterna forfara.



§51

Flyttas forsakrat hus fran forra laget eller varder eljest ombyggt eller flyttas 16séren fran den
egendom, dar de blivit till forsakring antagna, vare forsakringshavaren, om han vill behalla
forsakringen, skyldig att inom fjorton dagar géra anmélan ddrom hos kommittén, som utan
dréjsmal undersoker forhallandet och det till direktionen inberattar.

Sedan prove direktionen huruvida forra forsakringen ma fortfara.
§52

Vill man for egendom, som varit forsékrad, trada ur bolaget, eller har forsakring upphort, i na-
got av 6vriga fall, som i 7 § sagda ar, aligge det den som forsakringen haft att darom gora an-
mélan hos direktionen; och meddele den honom, éver sadan anmalan protokollsutdrag, vilket
han har att utan dréjsmal hos kommittén forete.

§53

Da bolagsman tratt ur bolaget, eller forsakring upphort efter 52 §, fortfar dock bolagsmannens
forra ansvarighet till I6pande brandstodsarets slut. Samma lag vare da forsakrad egendom
brunnit.

Om ersattning for eldskada och utskrivning av bidrag
8§54

Bolaget giver brandstod, ej blott for vad av forsakrad egendom som verkligen brunnit, utan
aven for vad, som darav genom nodige anstalter till eldens hammande blivit skadat; dock ma
brandstoden ej i nagot fall stiga dver skadans ratta vérde eller 6ver férsakringsbeloppet for
den, som skadan lidit.

§55

Da eldskada timat, gére den som skadan lidit darom genast anmélan hos brandstodskommit-
téns ordférande; och sammankalle han dvriga ledaméterna i kommittén, varefter den infinner
sig a stallet och;

1. Undersoker hur elden uppkommit, dérvid skola den brandskadade, hans hushall och
narmaste grannar tillkallas for att lamna alla de upplysningar som av dem kunna med-
delas;

2. Besiktigar stéllet dar forsakrat hus avbrunnit, utroner vad som blivit av elden eller dess
h&mmande mer eller mindre skadat, och anstéller vardering darav. Hava forsékrade 16-
soren uppbrunnit eller blivit skadade, vare &garen skyldig att, under edsférbindelse,
uppgiva dessa losorens antal, beskaffenhet och varde.



§ 56

Sedan de i 55 § stadgade atgarder foregatt, prove kommittén, efter noga dvervagande av de
inhamtade upplysningarna, i vad man den brandskadade ma anses till ersattning berattigad,
och bestdmme beloppet darav efter den grund som i 54 8 ar stadgat, samt med iakttagande
aven i avseende pa detta belopp av, vad 46 § innehaller om utsattande av riksdaler i jamna tio-
tal.

Forklarar den branddrabbade sig néjd med kommitténs beslut, teckne han, inom fjorton dagar
darefter det forklarandet a beslutet och varde detta tillika med protokoll 6ver kommitténs for-
rattning, efter 55 8§ insént till direktionen.

§ 57

Evad den brandskadade forklarat sig n6jd med kommitténs beslut, eller icke, dge direktionen
att detsamma préva och, ifall omstandigheterna dértill féranleder, annorlunda foérordna.

§ 58

Har bolagsman flyttat eller ombyggt hus, eller flyttat 16s6re fran egendom, dar de varit forsak-
rade, och timar eldskada & samma hus eller 16sore, innan tid till sddan anmélan forflutit, som i
51 § stadgas, eller sedan anmaélan, efter tidens forlopp, blivit gjort och de ej hunnit provas,
have den brandskadade rétt till ersattning, i den man skadan kan med sékerhet utrénas, och
varde beslut darom, av kommittén och direktionen meddelat, sasom férut ar sagt.

§59

Den eller de, som eldskada lidit, vara skyldige, om direktionen sa fordrar, att infor domstolen
i orten avlagga vadaed, det elden ej av hans eller deras vangémmo eller vallande utkommit,
och att tillika edeligen fasta sin infor kommittén gjorda uppgift & vad vid branden blivit forlo-
rat.

§ 60

Visar sig anledning att elden genom den brandskadades vangémmo eller vallande uppkommit,
eller att branden varit, honom veterligen, med uppsat tillstalld, toge direktionen anstalt, an-
tingen genom sin ombudsman, eller genom sakforare, som hos Kongl. Maj:ts befallningsha-
vande begadres, att darom varder vid vederborlig domstol i laga ordning rannsakat och démt.

§61

Da kommittén till direktionen insander handlingar och beslut rérande timad eldskada, skall
kommittén jamval yttra sig, huruvida den anser edgang eller annan atgard efter 59 eller 60 §,
bora &ga rum.



§ 62

Den, av vilken direktionen fordrat ed efter 59 §, har ej rétt till ersattning for brandskada, innan
han eden gatt, dér han eller kommer i sadant férhallande, att eden ej kan honom anfértros, da
han eljest skulle ga den, varde dock ersattning utgiven.

Ar néagon tilltalad efter 60 §, vare ej berattigad till ersattning forr an utslag fallit och vunnit
laga kraft, varigenom han erhallit befrielse, eller domaren forklarat honom ej kunna at saken
fallas. Emellertid ma han likval emot sékerhet, som i direktionen godkénns, och skyldighet till
aterbaring med sex procents ranta, lyfta halften av den ifragavarande ersattningens belopp.

§63

Har brandskada tillkommit genom bristfallighet a eldstad eller annan anledning till eldfara,
som brandroteméstaren, efter 70 § anmarkt, men forsakringshavaren underlatit att utan drojs-
mal avhjalpa, har han sin rétt till erséttning forlorat.

Ersattning age ej heller rum for brandskada, som timat & hus, innan forsakringstagaren, sedan
den i 70 § foreskriva andra besiktningen foregatt, med extra besiktning styrkt det han avhjalpt
de vid andra besiktningen anmalda bristfalligheter eller anledningar till eldfara.

§ 64

Saknas vid besiktning, som i 70 § sdgs, nagot av den i 71 § foreskrivna brandredskapen, och
timar eldskada innan sadan redskap blivit anskaffad, varde det ersattningsbelopp, som den
brandskadade eljest skulle atnjuta, minskat med en femtedel. Har vid besiktning efter 55 § det
visat sig att uppgift till forsakring av hus som brunnit, innefatta oriktighet, den dar verkat till
ansvarighetsbeloppets nedsattning under vad det ratteligen bort vara efter 45 § och har den
brandskadade sjalv gjort denna uppgift, vare och da samma lag.

865

Nar det ersattningsbelopp, som bor den drabbade tillkomma blivit av direktionen bestamt late
direktionen det genom kommittén honom tillstéllas, dar han ej forklarat att han vill det an-
norlunda fran direktionen mottaga. Séker han andring i direktionens beslut och vinner storre
ersattning dge han sedan uppbéra 6verskottet.

8§ 66

Pa det direktionen ma kunna, utan avbidan av den tid da utskrivna bidrag inflyta, bestrida ut-
betalningar till brandskadeersattningar och nédiga omkostnader for bolaget, dga direktionen
upplana erforderliga medel pa tryckta till innehavaren stallda rantebarande obligationer var-
dera a etthundra riksdaler till betalning den 1 augusti aret nast efter den debitering, som foljer
pa brandskadeersattningens bestammande, med vilken dag rantan upphora. Vill brandskadad
bolagsman hellre taga direktionens obligationer an reda penningar, have han formansrétt till
de forra. Finns tillfalle dartill ma direktionen 6ppna kreditiv i privatbank eller annat penning-
giveri



§67

De penninglopp som erfordras till likviderande av bolagets upplaningar och évriga utgifter
bestammes vid brandskadearets slut. Direktionen late da utrakna varje bolagsmans bidrag och
dérefter uppritta debiteringslangd vari bidraget fylles till jamna rundstycken?, ifall brak?® vid
utrakningen uppkomma.

Av debiteringslangden meddele direktionen fore den 1 augusti utdrag for varje fogderi till ha-
radsskrivaren, late och anméla kungdrelse i lanet utga om det belopp som efter debiteringen
faller & varje hundra riksdaler av ansvarighetsheloppet.

§ 68

Haradsskrivaren uppforer bolagsmannens bidrag pa de vanliga debetsedlarna, Kronofogden
ombesorjer medlens indrivande och nedséttning i ranteriet, samtidigt med Kronans uppbérd
och med enahanda ansvar. For detta besvar med debitering, uppbdrd och redovisning anslas
av uppbdrdsbeloppet en procent vilken delas lika mellan haradsskrivaren och kronofogden,
samt avdrages vid redovisningen. Vill kronofogde eller haradsskrivare sadant besvar for sagda
arvode sig icke ataga, tage direktionen anstalt om uppborden, pa satt den for &ndamalet tjan-
ligt finner.

Om forsiktighetsmatt mot eldfara
8§69

Agare eller innehavare av forsakrat hus vara pliktig, da eldfarliga bristfalligheter dara formar-
kes att genast ga i forfattning om deras botande.

8§70

Arligen i juni manad skola brandrotemastare inom roten besiktiga, till tak och eldstéder, alla i
bolaget forsédkrade hus, jamte den brandredskap, som efter § 71 vid forsakrad egendom bor
finnas. De forhallanden som kunna valla eldsvada, skola antecknas i en langd vilken av rote-
mastaren underskrives. Finna nu rotemastarna att skadade eldstader eller andra anledningar
medfor synbar fara for eld, skola de genast forbjuda de forras begagnande, eller foreskriva de
senares undanréjande. Vederborande anmodas tillika att alla anmarkta bristfalligheter skynd-
samt och sist inom nastkommande juli manads utgang avhjalpa. Emellan den 1 och 10 augusti
verkstaller roteméastarna den andra besiktningen a alla forut anmarkta stéllen till utrénande
huruvida bristfalligheterna blivit behdrigen avhjélpta, varom i langden gors anteckning vilken
med rotemastarens underskrifter vitsordas. De avldmna darefter langden till brandstodskom-
mittén som dérav tager k&nnedom och den till efterrattelse forvarar, samt inom slutet av au-
gusti manad till direktionen inberéattar, om allt befunnits i ordning eller for vilket forsakrings-
nummer sadant ej ar fallet. Finnes vid andra besiktningen forut anmarkta bristfalligheter icke
avhjalpta, star det den forsumlige fritt, sedan han verkstallt vad honom alegat, att begéra extra
besiktning, vilken av rotemastarna da forratta och varvid de, pa hans bekostnad, erhalla skjuts
for hast och en riksdaler banco i dagtraktamente vardera.
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Aven emellan de nu bestamda tiderna bor roteméastarna noga efterse huruvida alla forsiktig-
hetsmatt till férekommande av eldskada inom rotarna iakttages och da nagot finnes att an-
maérka, darom genast tillsdga vederbdrande att géra anmélan hos kommittén

Intraffar, da besiktning efter denna § skall verkstallas, forfall eller jav fér ndgon av rotemaés-
taren, kalle den andre sig till bitrade, en inom kommittédistriktet boende bolagsman, vilken ett
sadant bitrade ej ma sig undandraga.

§71

Vid varje egendom, dar hus eller 16s6ren &r forsakrade skola finnas, utom nddiga vattendm-
bar, minst en batshake och en till husets hojd passande steg sa stark att den kan bara fyra per-
soner.

Om andrings sokande
8§72

Den som &r missnojd med atgérd eller beslut av brandstodskommitté, d4ge hos direktionen an-
fora besvar och ingiver han skriftligen de besvar till kommissionen inom en manad efter den
dag, han av kommitténs atgard eller beslut fatt del.

Kommittén insander utan drojsmal besvaren, jamte de till saken horande handlingarna till di-
rektionen som prévar besvaren och later genom kommittén tillstalla klagande sitt beslut.

8§73

Ar ndgon missnéjd med direktionens beslut i ndgot av de fall som i 48, 50, 51, 75, 58, 63 och
64 88 sagde aro, 4ga han, inom en manad efter den dag han av beslutet fatt del, giva direkt-
ionen tillkanna om han 6nskar sakens prévning genom Kompromiss. Direktionen valjer da
tva, och den missndjde tva kommissarier, varefter direktionen anméler saken hos Kongl.
Maj:ts befallningshavande som ordférande i Kompromissen. Over vad denna kompromiss i
saken gor, ma ej overklagan foras.

Kostnaden for Kompromissen skall galdas av den som sadant av Kompromissen alagges.



Villkor for bolagets bildande och bestand
§74

Bolaget anses icke vara bildat forr an forsakringar till ansvarighetsbelopp av tva miljoner riks-
daler banco blivit av direktionen antagna. Skulle ansvarighetsbeloppet sedan falla etthundratu-
sen riksdaler under sagda belopp, kalla direktionen extra bolagsstimma och &ga bolagsman da

ur bolaget avga om han sa gott finner.

Vilket vederbdrande till underdanig efterréttelse lander. Datum ut supra*

Carl Johan

Enligheten med originalet betygar
Franz von Schéele
f.n ombudsman
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